
Honneur - Fraternité - Justice

Délégation Générale à la Solidarité Nationale et à la Lutte Contre
I'Exclusion (TAAZOUR)

Avis de Demande de Consultation

Pays : Mauritanie

Nom du Bénéfrciaire : Programme TAAMIR
Source de Iinancement : TAAZOUR

Référence : Consultation : N"58./ADHOC/2025

Intitulé du Marché : Acquisition de 30 000 tenues scolaires

l. Cette Demande de Consultation tàit suite à la publication du PAA le 0910912025

La Délégation Générale à la Solidarité Nationale et à la Lutte contre l'Exclusion
(TAAZOUR) sollicite des otfres sous plis fèrmés de la part des candidals éligibles et
répondant aux qualifications requises pour la Consultation citée en réfèrence.

La procédure sera conduite par mlse en concurrence en recouranl à une Consultation
simplifiée ouverte à tous les soumissionnaires éligibles.

Les Cândidats éligibles intéressés peuvent retirer le Dossier de consultation qui est
annexé à l'avis pubtié au niveau du site de publication. Toutelbis, si un candidat retire
le dossier dans l'intention de soumissionner. il doit informer TAAZOUR à l'adresse e-
mail indiquée au paragraphe 6 ci-après.

Les candidats éligibles intéressés peuvent solliciter des clarifications sur le dossier de
consultation en adressant une demande écrite par papier ou par mail au Responsable
d'appui aux commissions Ad hoc sous seuils. Cette demande devra êÎre formulée au
plus tard deux (02) jours avant la date limite de dépôt mentionnée au paragraphe 8 ci-
dessous. Les réponses aux demandes de clarification seront envoyées par mail au
candidat qui a effectué [a demande de.clarification et aux autres candidats qui ont
informé TAAZOUR de leur intention de participer à la consultation, sous réserve qu'ils
aient foumis leurs adresses mail.
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L'adresse du Responsable d'appui aux commissions Ad hoc sous seuils est la
suivante :

« Délégation Générale à la Solidarité Nationale et à la Lutte contre I'Exclusion
(TAAZOUR) Siège Social : ILOT K. Ext 52-232bis NOUAKCHOTT-
MAURITANIE
Téléphone : 452438 99/ 36 33 23 15 ; E-mail : âboulàminediens . ».

Pour être jugé qualifié, le Soumissionnaire doit foumir la preuve de la réalisation d'au
moins un (1) marché de foumiture de 3000 tenues au minimum pour une entité publique
ou parapublique.
Les candidats devront foumir la preuve que ces marchés ont été exécutés de manière
satisfaisante (fournir les attestations de bonne exécution avec une copie des pages de
garde et de signature du marché).
Les offres en trois (3) exemplaires (original plus deux copies), devront être remises
sous pli fermé au secrétariat central de TAAZOUR au plus tard le 2310912025 à ll
heures 00 minutes, heure locale à Nouakchott. La mention suivante doit être indiquée
sur ['enveloppe contenant l'offre :

« À Monsieur le Responsable d'appui aux commissions Ad hoc sous seuils, offre pour
l'acquisition de 30 000 tenues scoloires : A n'ouvrir qu'en séance de la Commission
ad hoc »

La soumission des olfres par voie électronique n'est pas autorisée.
Les offres remises après la date et/ou l'heure indiquées au point 8) ci-dessus seront
écartées et ne seront pas ouvertes.

Les offres seront ouvertes en séance publique de la Commission Ad'hoc en présence
des représentants des soumissionnaires qui souhaitent assister à ladite séance le
2310912025 à I1 heures 30 minutes, heure locale à Nouakchott.

10. Les offres doivent avoir une validité de soixante (60) jours à compter de la date limite
de dépôts des offres.

11. TAAZOUR se réserve le droit de ne pas donner suite ou de ne donner qu'une suite
partielle à [a présente Demande de Consultation.

Vérifié par le Responsable d'appui à la Commission ADHOC/PI
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ILe Secrétaire Général de TAAZO
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Honneur - Fraternité - Justice

Délégation Générale à la Solidarité Nationale et à la Lutte
Contre l'Exclusion (TAAZOUR)

Dossier de Consultation des Candidats

Référence de la consultation : 58/ADHOCI 2025

Obiet : Acquisition de 30 000 tenues scolaires

Source de financement : TAAZOUR
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Présentation

Le présent dossier de Consultation des candidats comprend :

Pièce n'l: Lettre de Consultation des Candidats. Cette partie décrit les

modalités de sélection du soumissionnaire en vue de la fburniture des biens :

Pièce no2: Formulaires de soumission que les candidats doivent dûment
compléter et joindre à leur olTre :

Pièce no 3 : Détail Quantitatif et Estimatif (DQE). Spécifications techniques
des foumitures et Calendrier de livraison :

Pièce no4 : Modèle de Contrat de fournitures à signer par I'Autorité
Contractante et I'attributaire et auquel sont annexés les documents de l'offre.



Pièce N"l : Lettre de Consultation des Candidats

Objet : Consultation des candidats

1. Le Délégué Général de TAAZOUR, agissant au nom et pour le compte de celle-ci, vous

adresse le présent Dossier de Consultation des candidats, ci-après dénommé « le Dossier »,

en vue de « I'Acquisition de 30 000 Tenues scolaires »>. tels qLre spécifiés et quantiilées
dans la pièce 3.

2. Vous êtes priés de présenler votre offre technique et financière en remplissant les formulaires
de soumission figurant dans la pièce 2 figurant au Dossier, complétés par les autres élérnents

constitutifs de votre offre en Trois (3) exenrplaires (un original et 2 copies), et en déposânt

l'offre ainsi constituée sous plis fermé au Secrétariat de la Délégation Cénérale à la Solidarité
Nationale et à la Lutte Contre l'Exclusion (TAAZOUR) à l'adresse suivante :

Ilot K- Extension 52-232 bis, Téléphone 45 24 38 99/36 33 23 15 Nouakchott
(Mauritanie), au plus tard le 23109/2025 à ll heures 00 minutes, heure locale à

Nouakchott.

3. La présente consultation est ouverle à I'ensemble des fournisseurs opérant dans Ie domaine,
afin de soumettre leurs offres conformérnent aux conditions précisées dans le Dossier de
Consultation.

4. L'enveloppe fermée contenânt l'offre doit porter exclusivement les mentions suivantes :

« À Monsieur le Responsable d'appui aux commissions Ad hoc sous seuils, offre pour
I'acquisilion de 30 000 tenues scolaires et la mention : << A n'ouvrir qu'en séance de la
Commission ad 'hoc >>.

5. L'ofïre doit comprendre, ce qui suit :

i. Une offre technique comprenant :

) Une copie du Registre de commerce ;

) Une copie du certificat d'identification fiscale établi par Ia Direction Générale
des impôrs (NlF) ;

) Les formulaires inclus dans la Pièces no 2, autres que ceux de la Lettre de
soumission dûment remplis, dûment renseignés ;

) Un échantillon des tissus qui seront utilisés pour les tenues;
) Toute autre documentation technique que l'entrepreneur juge nécessaire

d'inclure dans I'offre technique.

ii. Une offre financière comprenant:
) la Lettre de Soumission établie conformément au modèle figurant dans la Pièce

no2:
) Le Détail Quantitatif eI Estimatif (DQE) dûment rempli confonnément au

modèle figurant dans la Pièce n" 3 :

) Une copie du projet de Marché portant la pâraphe du Soumissionnaire sur toutes
ses pages; ce paraphe confirme que le soumissionnaire a bien lu le projet de
Marché et qu'il n'a aucune réserve sur toules ses dispositions.

Sous oeine de reiet de I'offre, les soumissionnaires présenteronl les prix
de leurs olfres en TTC conlormément aux indications de la Pièce no2.



6. Les plis seront ouverts en séance publique de la Commission ad 'hoc le 2310912025 à ll
heures 30 minutes, heure locale à Nouakchott. Les représentants des soumissionnaires qui

souhâitent assister à la séance d'ouverture y sont invités.

7. Les candidats qui souhaitent obtenir des éclaircissements sur ce dossier. peuvent en saisir par

écrit TAAZOUR, au plus tard deux (02) jours avant la date limite de dépôt rnentionnée à

I'article 2 ci-dessus. Les réponses aux demandes de clarification seront envoyées par mail au

candidat qui a effectué la demande de clarification et aux autres candidats qui ont informé
TAAZOUR de leur intenlion de participer à la consuhation sous réserve qu'ils aient foumis
leurs adresses mail.

8. L'évaluation des offres sera faite à huis clos par la Commission ad 'hoc sur la base de la
procédure suivante qui comprend trois (3) étapes :

Étaoe I : Évaluation de la conformité de l'offre technique

La Commission Ad'hoc procédera à I'évaluation de la conformité de I'offre technique sur la
base de ce qui suit :

Vérification que le soumissionnaire s'est conformé aux exigences énoncées au point i
I'article 5 ci- dessus.

b) Vérification de la conformité de l'offre lechnique aux dispositions figurant dans la
Pièce n' 3 du présent Dossier de consullation notamment :

) Vérification de l'exhaustivité de l'ofïie et de la conformité du calendrier de livraison
des foumitures. On entend par «offre exhauslive », une offre qui comprend toules les
foumilures demandées dans la Pièce 3.
) Vérification de la conformité des fournitures proposées aux spécifications exigées.

Les soumissionnaires dont les offres techniques sont jugées non conformes pour l'essentiel
seront écartés à ce stade.

Étane 2 : Évaluation des offres linancières

La Commission Ad'hoc n'évaluera que les offres financières des soumissionnaires dont les
offres techniques ont été jugées conformes pour l'essentiel.

L'évaluation financière sera ettectuée suivant l'ordre chronologiqtre qui suit

i) Vérification que le soumissionnaire s'est conformé aux exigences énoncées au point
ii. de I'article 5 ci- dessus.

a) S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités correspondantes, le prix unitaire fera foi et le prix total sera
corrigé ;

b) Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrigé ;

c) S'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en
lettres fera foi.

iii) Application du rabais inconditionnel s'ilest proposé dans Ia Lettre de soumission
L'application de ce rabais sera effectuée selon la procédure indiquée dans la Lettre de
soumission. Les rabais conditionnels ne seront pas pris en compte dans l'évaluation.

â)
de

iD La Commission Ad'hoc rectifiera les erreurs arithmétiques comrne suit :



iv) Conversion des offres libellées en monnaie(s) étrangère(s) (pour les besoins de
l'évaluation) en Ouguiya (MRLJ) en utilisant le cours défini par la Banque Centrale de
Mauritanie à la date lirnite de réception des offies.

Etaoe 3 : Vérification de la qualification du Soumissionnaire dont l'offre est évaluée la moins
disante:

Pour être jugé qualifié, le Soumissionnaire doit foumir la preuve de la réalisation d'au moins
un ( l) marché de foumiture de J000 tenues au minimum.

Le soumissionnaire foumira pour les projets similaires une âttestation de bonne exécution
livrée par une entité publique ou parapublique et copie des pages de garde et de
signature de ces marchés.

Si le titulaire de I'offre évaluée la moins disante n'est pas qualifié. celui-ci sera écarté eI la
qualification sera vérifiée pour le Soumissionnaire dont I'offre est évaluée la deuxièrne rnoins
disânle (et ainsi de suite).

9. L'Ordonnateur du budget,

i. Attribuera le contrat au soumissionnaire qui répond aux critères de

qualification et dont l'offre, jugée conforme pour I'essentiel aux exigences du

dossier de consultâtion, est la moins disante par rapport aux autres concurrents.

ii. N'est pas tenu de donner suite au présent Dossier de Consultation.

10. Tout soumissionnaire qui n'acceptera pas la conection des erreurs arithmétiques sera écarté.



Modèle de Lettre de Soumission

Je soussigné (nom, prénom .... adresse complàte et NunÉro Nutional d'ldentité du Fournisseur
individuel ou numéro du Registre de comrnerce de Ia sociéré), après avoir pris connaissance de la

Demande de Consultation des candidats No. . . ....et des additifs éventuels No ... - -.. :[insérer les nunuros

et date d'émission de chucun des antcnde»pnlslqri a été publié par (nom de I'Autorité Conlraclante).

l. M'engage par la présente soumission. au cas où je serais retenu, à livrer les foumitures, objet
du dossier no.......... pour lequel je soumissionne, conformément aux règles de I'ârt et aux

spécifications énoncées dans la pièce N" 3. moyennant un montant global de ... MRU [préciser
ici,. le monlant du morché en lettres el en thffiesl. Ce montant inclut I'ensemble des charges

requises, y compris les impôts et taxes applicables (TTC).

2. M'engage à maintenir la validité des prix de mon offre pendant une durée de Soixante (60)
jours calendaires à compter de la date limite de dépôt des offres.

3. Atteste sur I'honneur, être techniquement et financièrement apte à livrer les fournitures
demandées à la satisfaction de l'Autorilé Contractante eI vous joins en annexe de mon offre. à

titre de justificatifs :

i. Copies des attestations de livraison de fournitures similaires au cours des cinq (5)

dernières années, délivrées par les bénéficiaires.

ii. le planning de livraison des foumitures tenânt lieu de délai contractuel

d'exécution.
4. Atteste que le montant ci-dessus n'inclut aucune Commission ou frais prévus à titre de

corruption à une quelconque personne ou entité, impliquée ou non dans le processus

d'attribution, de gestion ou de contrôle de la livraison des fournitures objet du contrat à signer

à la suite de cette offre-

5. Carantis les foumitures contre tout vice de nature à les rendre impropres à l'utilisation pour

laquelle elles sont destinées.

6. Garantis que les Fournitures sont confonnes aux spécifications exigées

7. Garantis que mon DQE est conforme au modèle figurant dans la pièce 3 et accepte que toute

omission par rapport à ce DQE entraine le rejet de mon offie.

Nom et nrénonr d u soumtsslon nât re

Signatu re :

Pièce no 2 : Formulaires de soumission



Formulaire de renseignements sur le Soumissionnaire

ILe Soumissionnaire remplit le lableau ci-dessous conlitrmément oux instructions entre
crochets. Le lableau ne doit pas êtrè modi/ié. Àucune subsritution ne sero admise.J

Dale: [insérer la date (jour. mois. année) de remise de I'o.f.fte]
l)ossier de Consultation No n.çérer le nunéro du Do.çsier

l. Nom du Soumissionnaire '. [insérer le rutm légal du Sounti.rsionnaire l
2. En cas de groupement, noms de tous les membres'. [insérer le nom légal de chaque membre
du groupemen tl
3. Pays où le Soumissionnaire est légalement enregistré : [insérer le nom du pays
d'enregistrementl

4. Année d 'enregi strement du Soumissionn aire : [insirer l'année d'enregisÛemenl]

5. Adresse officielle du Soumissionnaire dans le pays d'enregistrement : [insérer l'adresse
umissionnaire dans le pays d'enregistremenl Ilégale du So

6. Renseignement sur le représentant dûment habilité du Soumissionnaire :

Nom : [insérer le nom du représentont du Soumissionnaire]

Adresse : finsérer I'adresse du représentant du SoumissionnaireJ

Téléphone/Fac-simllé : [insérer le no de téléphone//àc-similé du représentanr du
SoumissionnaireJ

Adresse électronique : [insérer l'adresse électronique du représentont du SoumissionnaireJ

7. Ci-joint copie des originaux ou de copies certifiées conlormes des documents ci-après :

[marquer la (les) case(s) correspondant aux documenls originaux joint.s]

E Document d'enregistrement, d'inscription ou de constitution de la firme

E En cas de groupement, accord de groupement



Si le Soumissionnaire est un Groupement, renseignez le tableau qui suit pour chaque
membre du Groupement

ILe Soumissionnaire remplil le lableau ci-dessous conformémenl aux inslruclions entre
crochets. Le tableau doit ëlre rempli par chaque membre/partenaire du groupement.l
Date insérer la date (jour, mois, année) de remise de I'olfreJ
Dossier de Consultation No nsérer le numéro du Dossier

l. Nom du Soumissionnaire : [insérer le nom du GroupemenlJ

2. Nom du membre du groupemenl '. finsérer le nom lëgal du membre du groupement ]
3. Pays oir [e membre du groupement est légalement enregistré : [insérer le nom du pays
d'enregistrement du membre du g'oupementl

4. Année d'enregistrement du membre du groupement : [insérer l'année d 'enre gistremenl du
membre du groupementJ

5. Adresse officielle du membre du groupement dans le pays d'enregistrement '. [insérer
l'adresse légale du membre du groupement duns le pays d'enregistremenl l
6. Renseignement sur le représentant dûment habilité du membre du groupement :

Nom: [insérer le nom du représenlant du membre du groupement]

Adresse : [insérer I'adresse du représentant du membre du groupement]

Téléphone/Fac-similé : [insérer le no de téléphone/fitc-similé du représentant du membre du
groupemenll

Adresse électronique: [insérer l'adresse éledronique du représenlant du membre du
groupement I
7. Ci-joint copie des originaux ou des copies certifiées conf'ormes des documents

d'enregistrement, d'inscription ou de constitution de la tlrme

I



Pièce no 3 : Détail Quantitatif et Estimatif (DQE), Spécifications
techniques des fournitures et Calendrier de livraison



Désignotion
AGE I

TAII.TE
Spécificotions

U nité
(Chemise et
Pontolon )

Quonlité
P.U

(mRU
TTC)

P.T
,vlRU TTC

I
Tenues pour

f illes

IAF.2AF
ous

Chemise, Epoule 33; Monche 35; Poitrune
38, longr.rer 60. Chemise ouvert ovec boulons.
Composition : 50 ÿo Colon f 50 oÀ Polyester,
Armure: toile.
Pontelon: longeur 68 cm et ceinture é0 cm.
Composition : 50 o/o Coton / 47 oÂ Polyestet el
Toile ou serge 170 - 200, choine , 40 f trome
: 26 ; Choine (97) (+).

unité t2 000

Chemise : Epoule 35 ; Monche 38 ; Poitrune
43. longuer 65. Chemise ouveû ovec boulons.
Cômposilion . 50 ÿo Coton / 50 ÿo ?olyeste(.
Armure : toile.
Ponlelon : longeur 75 cm et ceinture 67 cm.
comosilion , 5O 7o Coton f 47 yô Pol'/ester et
Toile ou serge 170 - 2O0, choine | 40 / trcrne
,26; Choine (97) (+).

unilé 3 500

4AF-5AF
OUL

chemise : Epoule 40 ; Monche 40 ; Poitrune 45
longuer 70. Chemise ouverl ovec boutons.
Composition: 50 % Colon / 50 ÿo Polyester.
Armure : toile.
Pontelon : Iongeur 85 cm et ceinture 80 cm.

Composilion : 50 7o Coton f 47 oÂ Pol'/eslet et
Toile ou serge 170 - 200, choine : 40 / trome
:26; Choine (97) (+).

unité 2 500

2
I AF-2AF

ous

Chemise, Epoule 33 ; Monche l2 ; Poitrune
38. longuer 50. Chemise à col ouverl sons
boutons.
Composition . 50 Vo coton/ 507o polyester.
Armure :1oile.
Pontelon: longeur 68 cm el ceinlure 57 cm.50
o/o Coton / 47Yo ?olyester et 3olo Elosthonne.
Mosse Atmosphère notmol g/m2 l+oÀl ?

Nombre de lil/cîr. l+2); Serge ou Toile.
2OQgf m2 .c6oine : 42 f 'trome: 30 ; Choine
(91 ) (+).

uniié 3 500

2AF-3AT
OUM

Tenues pour
Gorçon



2AF.3AF
OUM

Chemise : Epoule 35 ; Monche l5 ; Poilrune
40. longuer 55. Chemise à col ouverl sons
bouton5.
Composilion t 50 ok coton/ 50ok polyesler.
Armure: toile.
Pontelon I longeur 75 cm el ceinlure 65 cm. 50
0k Coton / 47o/o Polyester et 37o Elosthonne.
Morse Aimosphère no.inol g/n2 l+o/o) ?

Nombre de fil/cn l+21;Serge ou Toile.
2OOg/n2 .choine : 42 / trome : 3O

Choine (91) (+).

unilé 3 500

4AF-5AF
out

chemise : Epoule 40 ; Monche l8 ; Poitrune 45.
longuer 60. Chemise ô col ouvert sons boulons.
50 Yo cotonf 507o polyester.
Pontelon: longêur 85 cm et ceinlure 70 cm.
Composition : 50 ÿo Coron / 47yo Polyestet èt
37o Elosthonne. Armure ! loilê.
Mosse Atmosphère notmol g/m2 l+Vo) ?

Nombre de Îil/cm (+2) ; Serge ou Toile.
200g/m2 .choine r. 42 / rrome r 30
Choine (91 ) (+).

unité s 000

Monlonl lolol en
MRU, loules loxes
compriser, ovêc
livroison or.r siège de
TAAZOUR à
Nouok.hott



Spécifications techniques des fou rnitures

Dimensions:

Désignation

Épaules (en cm)

Manches (en cm)

Poitrines (en cm)

Longueur de la
chemise (en cm)

Chemise à col
ouvert

Longueur du
pantalon (en cm)

Ceinture du
pantalon (en cm)

Garçons I AF
et 2AF

(Jarçons 3AF
et ,lAF

Garçons 5AF
et 6AF

10

45

60

Ouvert sans
boutons

85

70

Filles I AF
ct 2AF

li

33

60

Avec
boutons

6tt

60

Filles 3AF
et 4AF

35

l5

+(,

65

Avec
boutons

75

67

Fillcs 5AF
et 6AF

1l

38

50

Ouvert sans
boutons

68

57

l5

l5 t7

40

55

Ouvert sans

boutons

65

45

70

Avec
boutons

85

80

FICHE TECHNIQUE : Uniformes garçons

Chemises garçon TISSU BLETI CIEL
Caractéristiq ues de construction Spécifications
Composition 50 o% coton / 50 7o polyester

Armure Toile

Pantalons garçon
Caractéristiques de construction Spécifications
Composition 50 Yo coton I 47 %o polyester I 3 o/o

élasthanne
Armure

Masse atmosphérique normal glm'z (+oÂ\ ?

Nombre de tils/cm (+2)

serge ou toile. 200 glm2 . chaîne : 42 /

trame : 30. /chaîne 9l (+)

133 40

l,'

I

TISSU GRIS FONCE



FICHE TECHNIQUE : Uniformes filles

Calendrier de livraison

Chemises filles TISSU ROSE
Caractéristiq ues de construction Spécifications
Composition 50 o% coton / 50 %o polyester

Armure Toile

Pantalons g TISSI.I BLN,[J FONCE
Caractéristiques de construction Spécifications
Composition 50 ÿo coton I 47 o polyester / 3 o

élasthanne
Armure

Nombre de flls/cm : chaîne 40 I trame 26 I
chaîne (97) (+)

lX'signalion Llrité Quantité
Délai globâl

maximum exigé

Délai global de
livrâison
proposé

I
Tenues (;arçons ( I AF-2AF oU

S)
Un ité 3 500

8 jours .lours

2 Tenues Filles (l AF-2AF ou S) tJnite l2 000

Tenues Garçons (3 AF-4 AF ou
M) Unité 3 500

,1 Tenues Filles (J AF-,| AF ou M) Lln ité 3 500

5
Tenues Gârçons (5 AF-6 AF ou
L)

LJnité 5 000

6 Tenues Fill€s (5 AF-6 AF ou L) Unité 2 500

serge ou toile.

Masse: 170-200



Pièce no 4 : Projet de contrat

( Ent0te de l'Autorité ('onlrocldnlc)

CONTRAT DE FOURNITURES

Conlral n"... ... ......... /2025

MODE DE SELE(:TION ; Consulktrion simpliliée

oBJET ......

ATTRIBL]TAIRE

MONTANT

DELAIS DE LIL'RAIS)N :

FINÀNCEMENT: TAAZOUR

Dare de sigaature du conrral
les deux parties)

Date de notification :

FOURNISSEÜR)

L'isu de l ()rdonnut t ur

...(indiquer le nom et l'udresse du FOURNISSEUR)

(indiquer le montunt en toutes lettres et en c'hiflies TTC)

(indiquer le délai proposé dans I dlre)

( lndiquer la date de sigaature du contral par

(indiquer lu date de notiliL'ation du controî au



Contrat de Fournitures

ENT R E- L E S S O U.S.SIGNES
(Nom de I'Autorité Contractante) dont le siège social est à (adresse de I'uulorité contractunte),
représenîée par M. (Nom et prénom du signataire), dûment habilité en sa qualité de (indiquer
la qualité du signotoire au sein de I'Autorité Contractante).
Ci-après dénommée « L'AUTORITE CONTRACTANTË »

D'UNE PART er

(Nom de I'afiribulaire). dont le siè ge esl à (adresse complète ; adresse géographique et numëro
de téléphone. e-moil) représenté par M.(Nom et prénom du signataire). dument habilité en sa

qtalité de (indiquer la qualité du signalaire).
Cïaprès dénommé « le FOURNISSË,UR »

D'AUTRE PART

IL A ÉTÉ PRÉALABLEMENT EXPoSÉ CE QUI SUIT :

Vu I'expression de besoins de l'Autorité Contractonte .figurant dans le dossier de consultation
et les condilions y relatives.
Vu I'oftie du ,çoumi,çsionnaire .... (Nom, adres,ve et Numéro cl'identification nalional du
soumissionnaire individuel retenu ou du Numéro du Registre de C'ommerce pour une

entreprise), .figuranî dans la lettre de soumissbn.
Vu la proposition d'attribution .figurant dans le Rapport d'évaluation des o/fres por la
Commission Ad hoc en date de .........
Vu la décision d'qttribution en date du ... ... ....

IL A ETE ENSUITE CONVENU ET ARRETE DE CE QUI SUIT:

ARTICLE I _OBJET DUCONTRAT

Le présent Contrat (ci-après le « Contrat ») a pour objet la./ôurniture et (éÿentuellement)
l'installation por le FOURNISSEUR à I'AUTORITE CONTLACTANTE des .fournitures
spéciJiées dans lo pièce 3 et livrées dans les loc'ulités indiquées dans la pièce 3.

ARTICLE 2. PIECES CONSTITUTIVES
Les pièces contractuelles sont les.suivontes :
1. Le présent ('onîrat ;

2. La lettre rle soumission ;

3. Lo pièce 3 :
4. Le Calerulrier (planning) de livraison
5. (Autres pièces à indiquer s'il y a lieu)



ARTICLE 3 - LIVRAISON

a) Délais de livraison
Le délai de livraison ne doit pas excéder les délais prévus dans le colendrier indiqué dans la
Pièce 3, à compter de la noti{rcation du contrat. Ces délais de livraison des.fournilures tiennent
lieu de délais conlractuels d'exécution.

Le respect des délui"'de livrctison constilue une obligation essentielle du (.'ontrat

b) Conditions de livraison
Toule fourniture livrée endommagée ou ne correspondanî pas à la commonde ne sero pas
acceptée et ne .fera pas partie des.fournitures réceplionnées. Les .fournitures indiquée,s dans lo
piève 3 devront être livrées en totalité.

ARTICLE 4_ RECEPTION

La réception des fournitures, sera effectuée par L'AUTORITE CONTRACTANTE en présence
du représentant du FOURNISSEUR par une Commission composée de :
- ............... Président,

membre,
membre,
membre.

ARTICLE 5 : MONTANT DU CONTRAT

Le montant du contrat est égal à . ...TTC. Ce montant couÿre ce qui suil :

- L'ensemble des coûls liés à l'acquisirion des .fournilures objet du conlrat :
- Les coûts liés au transport el à I'assurance des.fournitures jusqu'au lieu de destinaîion

indiqué dans la Pièce 3 :
- Les bénéJices du Fournisseur :
- Les droils et taxes éventuels à payer au Trésor maurilanien.

ARTICLE 6_ MODALITES DE PAIEMENT -FACTURATION

La totalité du montant du contrat sero payée dans un délai de 30.jours à compter de la date
de la dernière livraison des.fournitures objet du contrqt sous réserve de Ia présenlation d'une

.facîure accompagnée d'une copie originale du Procès-verbal de réception, sans réserve, des

.fournitures, élabli par lo Commission de réception indiquée à I'arlicle l ci-dessus.
Les paiements seront elfectués pûr ÿiremenl au compte N' ......... ...........ouNer| au nom du

.fournisseur à......... (Nom de la Banque) ou par chèque élobli au nom du.ftrurnisseur.

ARTICLE 7 : PENALITE DE RETARD

Si le Fournisseur ne livre pas l'une quelconque ou l'ensemble des Fournitures spécifiées dans
la Pièce 3, l'Autor é conlroclanle, sans préiudice des autres recours qu'elle délienl ou lilre du
contrat, déduira du prix du contrat. à litre de pénalités de rerard, une somme équivalant
1/t00tr* du montanl du contrat pour chaque jour culerulaire de retord par rapport au déloi de
livraison indiqué dans la Pièce 3. C'ette pénalité esl plafbnnée à un montanî égal à dix pourcent
(10%) du monlant du control. Lorsque ce pla/ônd est otteint, l'Autorité conlraclante pourra
résilier le Marché.



ARTICLE 8 : DROIT APPLICABLE

Le ('ontrul esl r'ounti.\ urr droit nuuritonien

ARTICLE 9 : REGLEMENT DES DIFFERENDS

Tout dfférend lié au présent L'ontrat que les parties ne pourruienl régler à l'amiable sera
soumis ù la conciliation/arbitrage con/ôrnrément ou droit opplicable et à dëfdut d'accord
amiable, le di/Jërend sera soumis aux juridictions compétentes.

ARTICLE IO - ENTREE EN VIGLIEUR

Il est précisé que, par la signature du présent contrat, le soumissionnaire déclare avoir pris
connaissance des clauses d'interdiction des manæuvre,ç .frauduleuses, collusoires el de
corruption lelles que définies ci-dessous, et s'engage expressémenl à les re.specter.l

Fait à le ....................e1 ont signé :

Le signataire au nom de l'Aulorilé Contraclonte Le Fournisseur

Signature Signolure

NB : Les indicalions en italique enlre pare thèses on! pour objet d'aider à remplir le dossier
el doivent être, por conséquenl, supprimées lors de la rédaclion des dossiers d'appel à Ia
concufrence

lDans 
le cadre de ses conlrats. (nom de I'Autorité Contmctante) et ses bailleurs de fonds et donateurs ont

pour principe d'exiger des contractants. le respect des normes d'éthique les plus strictes lors de la sélection des
foumisseurs et de l'exécution des contrats. En vertu de ce principe. (nom de l'Autorité Contractante). est considéré
coupable de « corruption » quiconque offre, donne. sollicite ou accepte. directement ou indirectement, un
quelconque avantage en vue d'influer indûment sur l'action d'une autre personne ou entité:

. Se livre à des « manceuvres frauduleuses » quiconque agit. ou dénature des faits, délibérément ou par
imprudence intentionnelle, ou tente d'induire en erreur une personne ou une entité afin d'en retirer un avantage
financier ou de loute autre nature, ou se dérober à une obligation I

. Se livrent à des « manæuvres collusoires » les personnes ou entités qui s'entendent afin d'atteindre un
objectif illicite, notamment en influant indûment sur l'action d'autres personnes ou entités ;

Aux fins des clauses ci-dessus, le terme « une autre personne ou entité », fait référence à un agent public
agissant dans le cadre de l'attribution ou de l'exécution d'un contrat (nom de l'Autorité Conractante). Dans ce
contexte. ce terme inclut le personnel des bailleurs de fonds et donateurs et les employés d'autres organisalions
qui prennent des décisions relatives à la passation de contrats publics ou les examinent.

Aux fins de la présente clause. le terme « personne ou entité » fait référence à un agent public agissant
dans le cadre de l'attribution ou de l'exécution d'un contrat : les termes (( avantage » et « obligation » se réfèrent
au processus d'atûibution ou à l'exécution du contrat, et le terme « agit » se réfère à toute action ou omission
destinée à influer sur l'attribution du contrat ou son exécution.

Aux fins de la présente clause. le terme « personnes ou entités » fait référence à toute personne ou entité
qui participe au processus d'attribution des contrats. soit en tant que potentiels attributaire, soit en tant qu'agent
public, et entreprend d'établir le montant des offres à un niveau artificiel et non compétitil

Aux fins de la présente clause, le terme « personne » fait référence à toute personne qui participe au
processus d'attribution des contrats publics ou à leur exécution.

Le contrat entre en vigueur à la date de sa nolification.

(Précédée de la mention manuscrite « lu et accepté »).


